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Od tega dné Grebenova Pepa ni mogla ni-
Cesar ved odprodati brez vednosti ofetove. Pa
zato ji ni bilo ni¢. Hodila je dopoldne pridno
v Ljubljano, popoldne pa je hodila vasovat k
Peti¢niku. Greben je bil Ze vesel, ker jo je s
svojo ostrostjo tako hitro ukrotil. Pa on je
mislil svojo, Pepa pa svojo.

Bilo je dné prvega grudna. Mlekarice dobé
prvega po hiSah, kamor redno vozijo mleko,
platilo za mleko celega meseca. Tudi Grebe-
nova Pepa je pobrala pri vseh prejemalcih
mleka nekaj nad Stirideset goldinarjev, samo
pri ,nemskih“ je ostalo trinajst goldinarjev na
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dolgu. Greben se je Ze veselil meseénega sku-
picka za mleko. Toda zvonilo je poldne —
Pepe Se od nikoder. Bilo je tri, §tiri popoldne,
no¢ se je storila — Pepe pa le ni bilo domov.
Drugi dan tudi ne, tretji tudi ne — kakor
kafra je izginila.

Vozi¢ek je pripeljala drugo dopoldne Pe-
ti¢nikova dekla, o Pepi ni vedel nihle nié.
Samo to je prihodnjo nedeljo potozila Petiéni-
kova dekla, da so ji poselske bukvice ukradene.

Vse je sodilo, da je bila tatica Grebenova
Pepa, in jo je popihala z denarjem in bukvi-
cami, kdo vé, kam. (Konec.)

DraZani.
(Slika. — Spisal Pedgorican,)

V gorah, sredi prostranih, stoletnih bukovih
in jelovih gozdov, je stalo samotno selisle,
imenovano Vol&ja Draga; prebivalci njeni so se
zvali DraZani. Znano ni, kdo je ljubil tako
divjo, gozdno samoto, da si je postavil tam
samotni, leseni dom. In Vol&a Draga je bila
ob &asu nase zgodbe dokaj stara; vendar prav
natanéno se ne vé, kdaj je zaspal prvi Elovek
pod njeno slikovito streho. Stari ljudje, ki vedé
mnogo ¢udnega in se jim smé marsikaj verjeti,
so trdili, da je Vol¢ja Draga nastala takrat, ko
je Se glasoviti in strahoviti Kljukec s svojimi
divjimi in roparskimi tovari§i Sotoril v temnih
gozdib, po skalnih gorah nasih, in prvi Drazani
so bili brzkone tovaridi in pomoéniki Kljukdevi.
Njih potomci so radi ali neradi morali popu-
stiti neCloveski svoj posel ter se poprijeti poste-
nejSega opravila. Ohranili so si pa vendar Se
mnogo nenavadnih, divjih lastnostj, ki so pri-
Cale jasno, kaj so bili njih dedje.

Ljudje so se ogibali Voléje Drage, in marsi-
kdo je nerad srefal Drazana, zlasti po nodi, ker
vsakega je zazeblo po vsem Zivotu, ako ga je
premeril Drazan z neznansko divjim pogledom
od vrha do tal; nehoté je pospesil vsakdo svoj
korak. Mnoga Zenica je Ze vzkliknila: ,Varuj
nas Bog hudega, obrani nas DraZanov!¢

Vseh Drazanov je bila velika druZina, ki so
stanovali vsi na jednem selis¢u, na jednem po-
sestvu. Bila je nekaka zadruga. Ko je zmanjkalo
prostora za stanovanje, razsirili so samé streho
in hiSo, in ako se je pridelalo premalo ZiveZa,
posekali so kos gozda in pozgali vejevje, da
se je ugnojila zemlja, in posejali so Zita in so-
¢ivia. Gozd jim je dajal v obilici raznovrstnega
mesa. Bili so strastni lovci in lovili so s pusko
in pastjo vse, kar so mogli, ali so pa otimali
starim mladife. Strasili se niso niti volka, pa

tudi kosmatina medveda ne, ki je esto izstradan
primomljal v Voléjo Drago preZat na drobnico
v staji. Lovske pravice niso imeli, a branil jim
vendar nihe ni loviti, ker vedel je vsakdo, da
bi to ne pomagalo prav ni¢. DraZanom je bilo
bajé toliko ubiti jednega Eloveka, kakor muho,
in kadar je izginil kak ¢lovek ali pa bil ubit
v okoliSu treh ali stirih ur na okrog Voléje
Drage, takoj so razvpili ljudje, da so DraZani
to storili. Vse ni bilo res, kar so jim podtikali,
vendar so storili marsikaj zlega, saj bali se niso
niti biriéa, niti hudiéa. :

Bili so strasni ljudje, ti Drazani, zlasti moski.
Nosili so velike, zmrSene brade, ker brili se
niso nikdar, dolge lase, koZo so imeli zamazano
riavo, zakaj niso se umivali vsak dan, a bivali
so vedno v sajasti vezi, kjer so kurili kar na
tleh. Gledali so strasno in tadi glas jim je bil
surov in neuglajen. Obleka jim je le borno
pokrivala Zivot, hodili so najve¢ gologlavi in
bosi okoli. In taka je bila tudi njih notranjost,
njih dusno Zivljenje. V cerkev niso hodili, ker
so imeli predale¢ do vasi. Od nikoder ni bilo
slisati zvona; le tedaj, kadar je brila najvecja
burja, €uti je bilo zamolklo brnenje oddaljenih
krskih zvonov. Molili niso skoraj ni¢, ker znali
niso. Stari, ki so udili mlajse molitve, pozabili
so e velinoma, kar so se bili nauéili od svojih
prednikov, ali so pa zmédli razlitne molitve
tako, da so bile molitve, ki so se Cule v&asih
v Vol&ji Dragi, dokaj nejasne in ¢udne. Ray-

niski gospod Zupnik, ki je imel duhovno oblast

Zez Drazane, bil je dober moZ, ki je mlade
Drazane rad puscal k svetim zakramentom, dasi

niso znali toliko, kakor bi bilo treba; to pa
zato, ker je bila Draga preoddaljena od Rav-
nice, in ni hotel muéiti mladih DraZanov po
dolgi in slabi poti, in pa bal se je tudi neko-
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liko, da bi se Drazani nad njim pe osvetili,
ako bi jim delal kaj preglavice. Zato je bilo
vsakemu Drazanu samo jedenkrar treba iti v
Ravnico h gospodu Zupniku, ako je hotel pre-
jeti kak zakrament.

Bolje kakor moliti so znali zagovarjati raz-
licne bolezni; dobre zagovornice so bile zlasti
babnice. Kadar ni nikak zagovor ve¢ pomagal
in ni pomogla gadova mast ali lisi¢ji Zolg, vedeli
so Drazani, da bolniku ni ve? pomoéi; pustili
so ga v nemar, da umre, kakor se mu zljubi.
Izpodetka so se posmehovali tudi blisku in
gromu. Ko je pa nekoé o hudem gromenju
uzgala ognjena strela ovEjo stajo in je pobila
nekaj ovéc, tresli so se poslej pred neznano
jim modjo, in od takrat so vselej, kadar se je
pripravljalo k hudemu vremenu, Zgale babe
netresk, jerebiko, cepetec in dren, da bi pre-
gnale in pomirile sovrazne duhove.

Vesti niso imeli preved tanke. RazloCevati
zlasti niso znali, kaj je moje, kaj tvoje. Kadar
je doma kake redi zmanjkalo, povedal je go-
spodar vsem, in na vefer, ko je zatonilo zlato
solnce ter nastopila tiha no¢, razili so se mogki
tiho kakor strahovi iz samotne Vol¢je Drage
na yse strani in vrnili so se na jutro tezko
otovorjeni z blagom, predno so zacele bledeti
nebeske zvezdice. Nasli so ga v ptujih vaseh
in shrambah, zakaj pred njimi je bilo tezko kaj
dovolj skriti. Malokdaj je zasalil kdo DraZana
pri tatvini. Bili so oprezni, in ako so katerega
ugrabili, utajiti je hotel s trdovratnim wmoléa-
njem vse.

Nekol so zalotili Drazana, ki je pretepel
na cesti popotnika ter mu pobral, kar je nosil
s seboj. Priznati zloCinstva nikakor ni hotel,
ker je mislil, da bo utajil vse, dasi so ga videli
ljudje. Naposled, ko je izprevidel, da bo navzlic
tajenju obsojen, odgovoril je na sodnikovo
vpradanje tako-le:

»Mogoéni gospod sodnik, vi veste gotovo,
kako je hudo, ako zebe Eloveka, pa se nima
s ¢im obledi. Nimam suknje, pa tudi éevljev no-
benih. Poprosil sem tega &loveka, ki pravite,
da”sem ga oropal, suknje in Zevljev, ker sem
ubozec in si jih ne morem kupiti. Lepo sem
ga prosil, prav lepo. Toda ni se dal preprositi.
Meni je bilo hudo, ko sem videl, da bom moral
v mrazu $e vedno bos in golorok hoditi. Pa
sem si mislil, ta si kupi lahko drugo suknjo
in Cevlje, jaz si jih ne morem, pa sem ga prijel
za suknjo in mu jo potegnil z Zivota. Potem
sem ga poloZzil na tla ter sezul Cevlje; brcal je
res nekoliko in se kremzil, pa sem mu dejal:
»Poskusi Se ti bos hoditi, kakor sem jaz, bodes
videl, kako je to prijetno. Saj smo na svetu
vsi jednaki.“ V suknji je bilo nekaj drobiza, pa
jaz nisem vedel zanj, tega bi mu bil pustil, ker
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nisem tako hudoben in neusmiljen &lovek, kakor
je on. Vidite, gospod, sodnik moj, da nisem
storil ni¢ tako napaénega, kakor vpijejo ljudje.“
Obsojen je bil navzlic taki nedolZnosti.

Drugi€ so ukradli DraZani pred boZiem v
Radolju dva pitana prasi¢a. Na snegu se je
dobro poznala pragi¢ja sled. Kmeti¢ je naznanil
tatvino graj$¢inski gosposki. Pridli so biridi, in
sled jih je privédla v Voléjo Drago. Bilo je
torej ofitno, da so ukradeni pradiéi v Dragi.
Prisle biride in kmetia so sprejeli draZanski
psi s silnim lajanjem, ljudje pa z nenavadno
ravnodusnostjo in tako nedolZnimi obrazi, kakor
da bi bili sami svetniki.

,Kje so prasi¢i tega kmetiar“ vprasa ostro
birig.

Drazani se pomenljivo spogledajo in nato
odgovori gospodar: ,Mi ne vemo za njegove
prasie. Ako jih je izgubil, naj jih i8€e drugod,
pri nas jih ni; mi jih nismo videli.“

»Ukradli ste praSide in tu morajo biti, ker
sled vodi ravno sem!“ nadaljuje birié.

,Da, da; veste, gospod, ta sled je pa od
mojih praSiev, ki sem jih kupil pred tremi
leti osovrej in jih prignal domov; ta sled vas
je na napafno stran odpeljala. Sedaj pa ne
najdete niti §etine v nasih svinjakih, dasi nam
primanjkuje mesa in zabele*, odgovarjal .je
gospodar.

Biri¢i so se jezili nad tako drzno trdovrat-
nostjo, ker so bili preprifani, da so ukradeni
prasi¢i v Dragi. DraZzanom zapoved6 v hiso in
jeden biri¢ stopi pred vrata, da nobeden Dra-
Zanov ne more ven. Drugi s kmetilem pa
prién6 iskati ukradene prasice. Iztaknili so vse
kote, preobrnili vse reci, a nikjer niso nasli
pradi¢ev ali vsaj kakega njih ostanka, ne v
svinjaku, ne v hleva, ne nikjer. Sli so v sobo,
da tu poisfejo ukradeno Zival. Na jedni po-
stelji je leZala z umazanimi cunjami odeta baba,
ki je bila na videz bolna; na drugi postelji so
se valjali kobasti otroci. Moski so kadili tobak
in rentacili, babe so pa Cepele okoli pedi in
godrnjale; vsi so se pa zlobno nasmehovali in
zaniéljivo gledali biri¢e in kmeta. Zaman so
iskali prasi¢e; ni jih bilo v sobi, ne v veZi, ne
v kleti in tudi v podstre§ju ne. Cudno se je
zdelo ljudem, jako Zudno. Prepri¢ani so bili,
da so ukradeni prasi¢i v Dragi, a niso jih mogli
najti. Kaj poleti? Morda so jih kam v gozd
odgnaliz Gred6 gledat okoli poslopja, ne naj-
dejo-li kako sled, ki bi vodila iz Drage. Vse
dobro ogledajo, pa ne najdejo nobenega dru-
gega sledd kakor onega, ki vodi iz Radolja v
Drago. Prasi¢i so §li samo do Drage, naprej
nikamor, torej morajo tam biti, ako ne Zivi, pa
mrtyvi. Se jedenkrat priénd natanéneje preisko-
vati. DraZani so zabavljali strasno in kleli, babe
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klepetale, otroci pa kri¢ali in vpili, kakor pred
sodnim dnem; vmes so lajali in tulili psi, mu-
kala Zivina in bleketale ovce. Biri¢i se za vse
to niso ni¢ zmenili, iskali in preobracali so
nadalje, toda zopet zaman. Ko so zopet vse
preobrnili, ostali so nekako osramodeni sredi
hiSe, med tem, ko so se DraZani hudobno rezali.
Biri¢i niso vedeli, kaj bi poceli. Kmeti¢ je bil
Ze jezen in je dejal: ,Pustimo jih, prasice so
ze najbrz pohrustali kosmate s kostmi vred.“
Zavoljo teh besedi bi se bila kmeti¢u skoro
slaba godila, ker DraZani, zlasti babe, so silile
kar vanj. Sedaj pa zapazi jeden izmed biricev
psa, ki je vohal posteljo, na kateri je lezala
bolna babnica, in précej nato je jeden DraZanoy
brenil psa, da je odletel v kot. Vodja zapové
mir, stopi k postelji in ukaZe babi vstati. Baba
zastofe zalostno in teZko, kakor da bi imela
dufo Ze na jeziku. Zenske za¥n6 javkati in kri-
cati, da naj pusté bolnico, moski pa obstopijo
posteljo. Biri€ namigne tovaridu, primeta babo
in jo preneseta na drugo posteljo, premedeta
vrhnje reéi in slamo iz postelje in na dnu dobita
— slanine. Biriéi in kmeti¢ osupnejo, Drazani
pa umolknejo in merijo z jeznimi olmi birige.
Z druge postelje spodé otroke, razmecejo odejo
in slamo in na dnu najdejo zopet slanino.
Vesel je bil kmeti¢ in zadovoljni so bili biriéi,
da so nasli ukradeno blago, ako ne Zivo, vsaj
mrtvo. Slanino so nasli, torej je nekje pal tudi
meso zaklanih prasSicev. Iskali so pazneje in res
nasli v vezi na dnu &ebra meso, vrhu njega je
bila pa voda in pepel, katerega so DraZani vrgli
v vodo, da bi preiskovalce premotili, ¢es da
je samo lug za perilo.

»Kdo je ukradel praSice?“ vprasa vodja.

»Nobeden“, odvrnejo nedolzno Drazani.

pStrela!® zarezi srdito naéelnik; ,prisli so
mar sami k vam:?“

F. S. Finfgar: Samota.

~Ne vemo!¥

»Kdo jih je pa zaklalz¢

»Nobeden !“ odgovoré zaniljivo DraZani.

Biri¢i niso vedeli, kaj bi podeli. Nasli so
meso ukradenih pradicev, vedeli so tudi, kdo
je tat, a vendar ga niso mogli prijeti in od-
vésti v zapor, zato, ker so DraZani tajili vse in
ni nobeden hotel izdati tistega, ki je bil prignal
kmetiCeve prasie v Drago. S silo si pa vendar
niso upali biri¢i poiskati zlo€inca, ker je bilo
DraZanov preved, a vsi so bili divji ljudje, s
katerimi se ni bilo Saliti.

»Kdo je pa vendar prinesel meso?“ vprasa
zopet biric.

»Mi nel

V ustnico se je grizel vodja in z roko je
nehoté napel petelina na puski. Drazani, vided
pretefega vodjo, zaceli so segati po nozéh in
drugem orozju, Zenske so se pa spustile v jok
in kridanje, istotako otroci.

»Kdo je pa gospodar tukaj?¢ zakrigi vodja
in o&i se mu zasvetijo, kakor bi se za Las¢ami
zabliskalo.

»Ti ne, mi smo sami svoji!“ zakrohotejo
se DraZani in predrzno zr6 birida.

Ljudje so izprevideli, da ne opravijo ni¢ ne
z grdo, ne s silo. Odsli so s kmetiéem varno
in oprezno, da bi se ne bilo treba zgrabiti z
Drazani, ki so se pokazali bojevite. Drazani, kar
je bilo moskih od Sestnajstega leta, klicani so
bili vysi v sodis¢e ter so bili obsojeni povrniti
kmetu odskodnino za praie in pa zaprti so
bili po nekaj tednov. A to jih ni prav ni¢ iz-
preobrnilo. Delali so tudi pozneje tako. Cuvaji
so se jih najraj§i ogibali.

In takih dejanj draZanskih bi se dalo na-
pisati mnogo, dobrih in plemenitih pa nié.

(Konec.)

Samota.’)

Ljubkc’) Sumlja mi, biserna vodica,
In z valtkom val se bratsko spaja,
Da skupaj plavata iz kraja

Svetd pogledat razna lica.

A jaz iz svéta k tebi rad zahajam,
Ker meni znano Ze je svetsko lice,
Se bolj njegove mi solzice —
Zato v samoti rad ostajam.

Pozabljen sam — svetd lahko pozabim,
Trpljenje njega bridko in kovarstvo;
Modricam se izrofam v varstvo

In pesmi sladke iz srca si vabim.

1) Gozdicek pri Sv. Krizu.

F. 8. Finfgar.
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v Bolcu na Goriskem, da se mu dobro godi,
da se uli jermenarskega obrta. Prijatelj, ki zna
molé&ati, pisal mu je vse, kako je doma. Tudi
to je stalo v pismu, da ga ne veseli priti domoy,
naj zapisejo hiSo, na kogar hocejo, on zahteva
svoj delez v denarjih.

In Pepo je tudi prignalo k Peti¢niku. Celo
ukradeno poselsko knjiZico je prinesla Neziki,
ki je sedaj Se jedenkrat slovesno zatrdila, da je
précej vedela, kam je preSla. Nace se je je prav
razveselil. Obljubil ji je, da bo na to delal, da
ona kdaj prevzame domadtijo, samo lepo naj se
vede in za mlajSe brate in sestre skrbi.

Kakor se vse pozabi in pomiri, tako se je
tudi pri Grebenu. Peti¢nikov je moral veliko
najemati, ker otroci niso bili Se veliko vredni
za delo, a vse je bilo pa vendar-le obdelano in
Se bolje kakor poprejinje ¢ase. Denarja pa Nace
ni kopiéil, ker je bilo preve troskov, rajsi je
primanjkovalo kakor preostajalo; vendar za silo
je Ze bilo. Noben ¢lovek ni nenadomestljiv,
Greben tudi ni bil.

Dokler je Se Zivel, dejali so nekateri —
Prvinov Francé tudi, — da je oderuski. Pa
Greben je bil $e dober v primeri z — Zli-
Carjem. Ta je jel vedno bolj posojevati denar
in kar lezel je v denarje. Pray posteno pa ni
delal. Stefanu je prodal njivico, ker mu ni imel
ve Cesa zastaviti.

Posebno neusmiljen pa je bil s Prvinovim
Francetom. Vedno ga je stradil, naj mu da doto
in vrne dolg ter ga vselej prisilil, da mu je kaj
odstopil, da bi Se cakal. Cudno je bilo pri
Pryvinovi hisi! Bolj ko so bili pridni, slabeje se
jim je godilo. In nesred ni nikoli zmanjkalo.
Dve telici je priredil France in je mislil, koliko
mu bodeta vrgli, nd, pa mu pogineta konja za
smrkavostjo. Kmet pa brez vozne Zivine je
slabejsi kakor Clovek brez nog. Pa sta sli telici
in Se nekaj Zita, da je mogel kupiti drug par.
Ce vse ne laze, prisel bo z leti Zliéar iz Pryi-
nove kole pray v hiSo, Francetu pa morda Se
koée ne bo pustil.

O ta Zlicar! Ze nagovarja Grebenove otroke,
naj mu prodad6 svojo doto. Po Sest sto bodo
imeli. Kdor hoce takoj uZivati denar, ponuja
mu Zliar tristo goldinarjev — druga polovica
seveda ostane njemu, ker bo moral &akati do
Stiriindvajsetega leta. Lojze se mu je menda Ze
dal ujeti, ker si tolikokrat privosti Sodove pi-
jace. Nace svari, toda govori gluhim uSesom.

Tako se sue svet. Bogastvo hodi iz rok v
roke. Véasih se pomudi pri tej hisi, vcasih pri
oni. Danes je ta hiSa prva, in e ni posebnih
nesreé, ostane prva dolgo fasa, ¢e so posteni
ljudje v njej. Kjer pa se denarja drzi greh,
uresni¢i se le prerad pregovor: ,Kakor dob-
ljeno, tako izgubljeno.“

Drazani.
(Slika, — Spisal Podgoriéan.)

(Konec.)

Po tem precej dolgem uvedu poslusajmo
glavno stvar v tej-le sliki.

\ Pred mnogimi leti se je zenil v Vol&ji Dragi
Lenart DraZan. Imel je Ze ez trideset let in
Ze dalje Casa je iskal neveste. Naposled sreda
nekoé, gredé v vas, mlado Sibko deklico na poti.
Hotela se ga je ogniti, a ni je pustil mimo.

»Cegava si:“ vprasa jo s hripavim glasom
ter jo prime z debelo svojo roko za drobno
roéico.

Tresla se je od strahd in groze; izviti mu
je hotela roéico; stopile so ji solze v oéi.

»Cegava pa, egava:® vprasa jo e jedenkrat
ter jo potrese za roko.

sSamostalova s Potoka®, odvrne plaho in
vsa vznojena zaradi strahi. ,Izpusti me, meni
se mudil®

»Kako ti je pa imer

»Lenico me zovejo.“

Lenart ji je izkuSal uloviti Se drugo roko.

slzpusti me, izpusti!“ vikala je Lenica ter
pulila roko.

»Pojdi, nd, saj videla se bova veckrat!“ rece
Lenart in jo izpusti.

Kakor preplasena srnica zbezi Lenica po
poti. Lenart je gledal za njo s posebno zado-
voljnostjo in veseljem, dokler ni izginila v
ovinku. ,Ta je prava, ta bo moja“, zamrmral
je pred se ter se vrnil domov.

Lenica je doma povedala, da jo je ustavil
DraZan in da se ga je bala. Mati njena se je
jako hudovala na silne DraZane, ki ne puicajo
ljudij v miru. O¢e jo je vpradal. kaj ji je dejal.
Povedala mu je, da jo je vprasal, Cegava je.
»Kaj pa ga skrbi, saj se menda ne bo Zenil
pri nas“, zagodrnjal je ofe.

DraZani so se med seboj dogovorili, da se
bo Lenart oZenil in povedal jim je tudi, da
si je izvolil Samostalovo Lenico s Potoka. Ugo-
varjal ni nobeden. Prihodnje nedelje zvecer so
se blizali majhni potoski vasi snubaéi iz Volgje
Drage. Zenina so spremljali §tirje krepki, bra-
dati mozje, katerim se je videlo na obrazu, da
so drzni, odlo¢ni, in da se ne stradijo vsake
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redi. Prilomastijo v Samostalovo hiSo. Lenica,
spoznavsi Lenarta, zardi in Sepetne materi, ki
je strmela nad tako kasnimi gosti: ,Ta-le me
je ustavil na cesti.“ Mati ga pogleda, in nepri-
jazna slutnja se je polasti. Samostal cude¢ se
in prestraSen pogleda DraZane ter vprasa:

»Kaj ste prislir«

»Prisli smo snubit!* odgovoré samosvestno
Drazani in posedejo.

Mati zalne kriati in ostevati DraZane, Le-
nica obledi in zadrhti po vsem Zivotu, Samostal
se pa zacudi, silno zacudi, da ni mogel niti
takoj odgovoriti.

»Zakaj ste pa pri§li ravno k meni po ne-
vesto:“ refe strahoma Samostal.

»Zato, ker imas ravno ti tako blago, ki ugaja
nasemu Lenartu®, odvrne najstarejsi Drazan z
mocénim glasom, da je votlo odmevalo od sten.

»Nimam takega blaga, nimam; samo Lenico
imam, pa se ne moZzi Se, premlada je Se.«

»otarih ne is¢emo in jih nedemo, prigli smo
po Lenico, katero je Lenart srecal na poti.®

wHm ... ¢ je pa ne dam! Saj vidite, da
je e premlada! Kaj bodete Z njo? Saj ne bo
znala ni¢ gospodinjiti. Otrok je Se¥, branil se
je Samostal.

»Ha, ha, ha“, zakrohotajo se Drazani. ,Sa-
mostal, dobro se zna§ zvijati. Reci naravnost,
da je ne das!®

»Zakaj bi je ne dal? Précej mu jo dam,
samo, da bi bila dovolj velika in stara.®

,Bo pa pri nas zrastla. Zivljenje bo imela
boljSe nego pri tebi. Mesa ji bo ostajalo. De-
lala bo pa takrat, kadar se ji bo zljubilo.«

,Pri vas je res dobro, toda jaz vam punice
ne morem dati. Mati ne pusti in sama se nece
moziti.*

»Kaj ju pa povprasujes, saj si moz! Obljubi
jo in konec besedij. Dote nam ni treba nig,
imamo sami dovolj denarja,®

DraZani so zadeli ob pravo struno. Samostal
ni bil imovit kmet, in vedno ga je skrbelo, kako
bo svoje otroke Zenil in mozil, ker jim ne bo
mogel dajati velikih dot.

»Pravite, da nelete dote. Saj nisem rekel,
da ne dam dote, saj nismo o tem §e ni¢ govo-
rili, povzame Samostal.

»NeCemo dote, ne potrebujemo je.*

»Bodo pa sami pokradli, saj ves, kaj znajo¥,
zajavka Samostalka.

»Kaj pravite, mati! Mi bomo pokradli? Mi
ne krademo! Smo posteni ljudje, niti zrna vam
ne bomo premaknili“, verijo jo DraZani.

Samostal se popraska za uSesi, podrsa neko-
liko z nogo po tleh in izpregovori:

»Mozje, ne vem, & bo kaj z vaSo Zenit-
vijo. Kar tako svoje here ne morem dati, saj
veste. Rad bi jo vam dal, ker niste tako gladni
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dote, kakor so drugi Zenini, pa vendar ne
morem, ne smem, premalo se poznamo.*

»,Poznamo se, poznamo, prav dobro se
poznamo; ti si potoski Samostal, mi smo pa
kmetje iz Volje Drage. Kaj nismo:“ pravijo
Drazani.

Samostal od strani pogleda Zeno in héer,

,Kaj pa ti pravi§, mati, ali hofemo dati
Lenico 7¢

Samostalka zardi od jeze in zavpije:

sLe daj jo tem nekri¢anskim ljudem, tem
divjiim gozdarjem, da se ti bodo smejali ljudje
in kazali za teboj! Odgovarjal bo$ sam za svojo
héer, ako jo izrodi§ brezboznim in tatinskim
ljudem.«

Lenica glasno zajoka.

Drazani razven Zenina udarijo v glasen snleh.

,Das h&er, ali ne’«

,Ne dam je, saj sem vam Ze dejal; kaj bo
Zenin s tako Zeno, ki ga nelei“

»Daj jo, drugo te ne skrbi, Lena se bo v
Dragi ze privadila.® -

sLe pojdite, héere ne dam na noben nacin¥,
odvrne Samostal.

Lenica se nekoliko oddahne in umiri.

sLe pojdite, le; kaj hodite okoli nas, ker
veste, da Lenice ne dobite!“ priganja jih Samo-
stalka.

, Lorej pravis, da je ne das:¢

»Kajpada, takim pretegnjenim dragoletni-
kom, kakor ste“, huduje se Samostalka. ,Bolje
je, da ostane nafa Lenica vse Zive dnisamica,
kakor da bi vzela vas jednega.“

sSamostal, da-43:¢

»Ne dam; kesam se, da nisem pred vami
hise zaprl“, odvrne odlo¢no Samostal.

Drazani se spogledajo in izpregovoré nekaj
ptujih besedij, da jih Samostalovi niso umeli.
Nato izpregovori najstarej§i DraZan, katerega je
kazila Siroka rdeca lisa nad desnim ocesom:

»Samostal, kesal se bo§, pomnil bo§ nas
do smrti svoje, in dekline tvoje ne bo pogledal
noben posten Elovek; proklinjala te bo, zakaj
je nisi dal prvemu in jedinemu snubacu. Daj jo,
dokler nas je volja prositi, sicer bo prepozno.*

Te nekoliko grozne besede iz ust grozovi-
tega cloveka so nekoliko pretresle Samostala,
osupnile Zeno in hcer.

»Kaj se bodete grozili in Sirokoustili; Lenica
se bo motzila lahko, saj lepa je in mlada tudi*,
dé Samostalka.

»MOI&i, baba! Bolje bi bilo, da bi obrzdala
svoj klepetavi jezik, kakor pa podpihovala svo-
jega moZa“, zavrne jo Drazan.

,Ne dam je; kaj menite, da smo mi kar
tako, le pojdite, le, ni se ne obotavljajte: Lenice
ne dam, pa je ne dam*, goléi Samostal in jim
kaze vrata.
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Sedaj se pa vspné draZanski Zenin Lenart,
pogleda grozefe in divje po hifi in obstoji z
ofmi na Lenici, ki je zadrhtela pred neznan-
skim pogledom njegovim. Naté izpregovori:

,Brez Lenke ne gremo domoy. Lenka bo
moja ali pa nobenega, Ti, Samostal, daj jo z
lepa, ali pa z grda; moja mora biti. Ako ne,
videl bo§, kaj znam jaz, kaj znamo DraZani,
in zavihtel je desnico in udaril z moéno pestjo
ob &rvivo mizo, da se je nevarno stresla.

Drazani se zakrohocejo in reko: ,Kaj,
Lenart, ali naj nocoj odvedemo nevesto v
Drago?«

Lenica vzkrikne in se skrije vsa preplaSena
materi, ki je bridko zajokala, za hrbet.

»0a] ste ljudje, menda kristijani in si daste
dopovedati!¢ zavpije Samostal ves zbegan. ,Le-
nice ne dam in vzeti je tudi ne smete.®

,Kdo nam brani?¢ zavpije neki DraZan in
poseze z dolgimi svojimi rokami po Samostalu
in ga objame Cez roke, da se ni mogel ganiti.
sOedaj, Zenin Lenart, pa le urno po nevesti,
drugi pa poiséite baliz, da ne pridemo z ne-
vesto prazni domov.*

Ko je Lenica videla oeta v rokah Drazana,
sko€i k njemu, da bi ga oprostila: ,Pusti oleta,
pusti!® je vpila in trgala roke proc.

Samostalka pa je jokala in tarnala, kakor
da bi gorelo okoli nje. Najhuje je bilo Samo-
stalu, ki se ni mogel ganiti. Drazani so se res
pripravljali zvrSiti, kar jim je svetoval tovaris.

,O¢&e, obljubite, obljubite! Vzamem ga, naj
bo v imenu boZjem*, zaprosi Lenica oceta.

_ Samostal nekaj ¢asa pomisli, potem pa
vendar pravi: ,Naj pa bo, ker sama hoZe§!“

Kakor bi odrezal, izpustil ga je Drazan, in
tudi drugi so se pomirili ter zopet posedli.

Samostalka je Se jokala in tudi Lenica je
ihtela; dasi ji je bilo teZko, vendar se je udala,
ker bala se je, da bi DraZani nje in starifev
ne pripravili e v vecjo nesrefo.

Ko se je Samostalka nekoliko utolazila, pri-
geli so se dogovarjati in dogovorili so se tako,
da se Lenart in Lenica vzamerta, da ji napravi
ole svatbo doma, dati pa Ce fi hoce kaj, ji d4,
ali pa nig, silil ga ne bo nihée. Predno so ¢udni
snubali odsli, obljubiti so morali Samostalovi,
da ne bodo zbegnili, ker DraZani so zapretili
straSno masCevati se, ako se zgodi kaj takega.

Snubitev je bila torej sreéno dognana.

Ljudje so silno pomilovali Samostalove,
zlasti Lenico, vendar so bili poleg tega tudi
nekoliko veseli, ker si je vsak mislil in se glo-
boko oddahnil, &e§, hvala Bogu, da se meni
kaj takega ni pripetilo. Lenica je od tistega
velera hirala in venela kakor nalomljena cvetka.
Jokala otito ni, saj je jokala mati dovolj, a
molila je mnogo in goreée in pa molala. Udala
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se je usodi, ki jo je hotela zdruZiti z Zeninom
Lenartom, Drznila se ni ustavljati ji iz ljubezni
do stari§ev svojih, ker bala se je za nje. Drazani
bi svoje grozno pretenje gotovo izpolnili in bi
se silno masfevali, ako bi Lenart ne dobil
Lenice. Kako bi se maSlevali, tega si Se misliti
ni mogla. Tako se je godilo tudi Samostalu
in zeni njegovi. Vse priprave so se vriile mirno.
Samostal je hotel dati dobro gostijo, ker dote
héeri ne bo dal nic.

Zenin Lenart je prigel vsak dan gledat svojo
mlado nevesto.

Dvakrat sta §la k izpraSevanju v Ravnico,
pa Zenin je znal komaj ofenas; drugih takih
recij iz katekizma ni vedel nig, vse mu je moral
dopovedati gospod Zupnik.

Prisel je svatbeni dan. Dolga vrsta Zeninovih
svatov je prisla po nevesto, da jo odvedejo v
cerkev. Lenica ni imela svatov, da bi jo spremili
k poroki. ker se nihe ni hotel druziti z Dra-
Zani. Samo druZico je imela, katero je tako
rekoé prav izprosila. Na velem, upadlem lici se
je kazalo vse brezmejno gorjé, ki ji je trlo duso
in telo. Jadikovala in tugovala ni. S solznimi o€mi
je podala nesrenemu ocetu tresofo roko, objela
in poljubila ljubljeno mater. Starka je vzela bla-
goslovljene vode, pokropila héer, reko&: ,Varyj
te Bog zlega, obrani te Se vedje nesrece!“ Po-
ljubila je Se jedenkrat Lenico na belo celo in
potem so 5li v cerkev, kjer ju je poroéil Zupnik.
Moz se ni mogel ubraniti solz, ko je videl tako
mlado, a tako nesreéno nevesto. Vrnili so se
od poroke, in potem je bila gostija. DraZane
ni bilo treba ni¢ priganjati k jedi in pijaéi.
Rabili niso ne kroznikov, ne vilic; sluZila jim
je najbolj roka. Z golo roko so segali po mesu
in drugih suhih jedilih. Plesali so s svojimi
zenami tako, da se je tresla Samostalovina.
Peli so pa take pesmi, da so se studile vsa-
komur, kdor ni imel tako kosmatih uses kakor
DraZani. Za Zalostno nevesto se niso zmenili
mnogo; jed in pijafa jim je bila ez vse. Ko
so vse pojedli in popili, kar so bili pripravili,
napotili so se z nevesto v Vol&jo Drago. Z ros-
nimi ofmi sta zrla Samostal in Zena njegova
za hé&erko, ki je Sla z unilenim veseljem in
potrtim srcem 2z Zeninom.

Na Samostalovini je bilo sedaj silno pusto
in prazno. O¢e in mati nista vedela kaj podeti;
od samega dolgega Casa sta jokala in tugovala.
Otroci so pohajali semintje, in toZilo se jim je
nekako po sestrici. Delo je podivalo, ker ni
bilo ve¢ onih marljivih rok, kakor so bile pred
nekaterimi tedni. Samostal je izgubil vse veselje
do dela.

Kakor grlica v kletki, ozirala se je Lenica
tam v onem osamljenem selif¢u. Videlo se ni
drugam, kakor kvi§ku v oblake in nebo ter v
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gosti in temni les, ki oklepa okrog in okrog
Voléjo Drago. Ptujka je bila med Drazani.
Govoriti ni imela s kom. Mogki so imeli sami
svoje pogovore, ki so bili vse prej nego po-
Steni, Zenske so se pa velinoma prepirale in
raysale. Posmehovale so se Lenici in noréevale
iz nje, ki je bila kakor golobica med sovami.
Lenici, vajeni druZbe postenih ljudij, presedalo
je tako govorjenje, muéil jo je hrup, ki so ga
provzroevale prepirajofe se babe in nemirni
otrocaji. Sréno si je Zelela mird in toZilo se
jl je po ocetu in materi, tozilo se ji je po
Samostalovini in Potoku. Ogibala se je dru-
s¢ine in skrivala se je po zakotjih, kjer je po-
sedala sama s svojimi otoZnimi mislimi in Ze-
ljami. Bala se je moZa, ki ni imel takega srca,
kakor si je Zelela ona. Prosila ga je nekoé, naj
bi 3la obiskat stariSe svoje, a ni ji dovolil,
ampak ji celo prepovedal misliti na to. Pustil
ji tudi ni v nedeljo k masi, ker se je bal, da
bi Lenica ne Sla domov, ter bi ne hotela ved
nazaj. Ravno zato si je Zelela Se bolj domov,
videt omiljeni rojstveni kraj. Privaditi se nikakor
ni mogla take druzbe. Radi tega so jo pa &rtili
Drazani vsi od kraja, misle¢, da je toli pre-
vzetna in ponosna ter hofe s trmoglavostjo
svojo kljubovati vsem Drazanom. Zenske so
nas¢uvale Lenarta, naj jo kaznuje in strahuje
ter izbije iZ nje vse ftiste lastnosti, ki so bile
DraZzanom zoprne. Lenart ni bil precej voljan
izpolniti jim Zeljé; ko se je pa napdsled nave-
lical otozne Zene, prenesti je morala marsikak
udarec in sunek mozeve roke. Potrpela je vse
moléé in je izkuSala ustredi mu vsegdar. Pre-
pirala se Z njim ni in kriala, kakor so delale
njene draZanske vrstnice. Jezilo jih je seveda,
ker se je razlofevala tudi v tem od njih. Pre-
Zivela je brez Stevila trpkih trenutkov, mnogo
grenkih ur.

" Samostal je redko pohajal k svoji h&eri v
Voléjo Drago, ker je videl, da so ga vsegdar
nevoljni DraZani, kadar pride. Pustili niso sa-
memu s héerjo govoriti. Dasi Lenica oetu ni
mogla in ni hotela povedati, koliko trpi, vedel
je ole vendar vse; Lenica, prej tako cvetoda in
Zivahna deklica, bila je sedaj bolj podobna
suSi¢ni Zzenski. Njen obraz je povedal ve kakor
sto besedij o vsem trpljenju, ki ga je morala
prenasati. Bridko si je ofital ofe Samostal, ker
se je bil dal prestrasiti in pregovoriti, da je dal
svojo prvorojenko takemu moZu, ki ne pozna
ne bozje ne &loveske postave in nobene ljubezni
do bliznjega. Toda kesanje je bilo prepozno,
predrugaéiti se ni dalo ni¢; prepustiti se je
moralo samemu sebi, da se stvari zasulejo na
boljse, ali pa tudi na slabse.

In prislo je kmalu také, kakor ni nih&e pri-
Zakoval.
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Bilo je pred boZifem. Debel juzni sneg je
lezal po vsej krajini. Klanjalo se je drevje pod
njegovo teZo in grmovje se je zavijalo v sne-
zene koZuhe. Nebo je bilo zastrto s sivimi
oblaki, in sneZinke so naletavale, da se ni videlo
nikamor. Mraza ravno ni bilo, vendar so morali
biti ljudje v hiSah, ker sneg in mokrota nista
prijetna gosta.

In tisti Cas je bilo, da se je nekega dné raz-
jezil Lenart in neusmiljeno pretepal svojo za-
konsko Zeno, Lenico Jokala se je — kako bi tudi
ne! — in to je tako silno razveselilo Drazanke,
da so se glasno krohotale in ji iz dna duSe pri-
voscile Se kaj hujSega. Norcevale so se iz nje,
zbadale jo in zasmehovale ter draZile. In takrat
se je porodilo v njej neskonéno hrepenenje po
stari§ih, sestrah in bratih, prijateljicah in pri-
jateljih, po prijazni Samostalovini. Sklenila je
v prvem neopazenem trenutku izginiti iz Drage
ter bezati domov, naj velja, kar hode. Se je-
denkrat je hotela objeti in poljubiti stariSe in
sestre, predno umrje, ker dejalo ji je v srcu
vedno nekaj, da ne bo zivela dolgo.

Sla je in videl je ni nih&. Slabo je znala
pot, ki vodi doli v Ravnico. Zametena je bila
vsa in ni¢ prodrta. Lenica je bila zelo lahko
obledena, v slabih &eveljcih in pa slabotna je
bila od prestalega trpljenja. Bega niso opazili
takoj; Sele Cez dokaj Casa jo je zgresil Lenart
in vprasal, kje je. Nihée mu ni mogel odgo-
voriti. Zazdelo se mu je takoj, da je morda
pobegnila. Sli so gledat, in na snegu so se Se
komaj poznale stopinje ubegle Lenice. Stra-
hovito je zarentacil Lenart, potem pa mahnil v
spremstvu svojega brata za Lenico. Ako bi bila
pot kopna in suha. bila bi Leniea lahko usla,
tako pa le ni mogla. Vrh grica, ko je zZe videla
v daljavi svoj dom, dohitela sta jo ona dva.
Rada bi bila usla, toda ni mogla hiteti bolj nego
krepka moZza. Izkusala ju je preprositi. Pokle-
knila je pred moZem v sneg ter ga z povzdig-
njenima rokama prosila, naj jo pusti domov za
trenutek sedaj, ko je ze takd blizu. Nig, omeéiti
se ni dal trdosréni moZ; ukazal ji je vrniti se.

»MoZ, Lenart moj, pusti me k materi moji,
saj nikdar ved ne bom 3la domov, rada bom
pri tebi tam v Dragi, prosila ga je Lenica vsa
solzna.

sNazaj!¢ sikne Lenart in jo sune v hrbet,
da je bolestno zajeala in padla v sneg. Obup
se polasti njene duse.

,Nazaj, hinavka, poberi se in brz domov!¢

yNe grem, raj§i umrjem!“ odvrne Lenica.

Lenart ljuto zakolne in jo udari po glavi.

»Ubij me, nazaj ne grem, le ubij me, vsaj
Ziveti ne bo trebal“

Lenart jo zagrabi za lepe c¢rne kite, ovije
si jih okrog roke ter jo potegne za seboj.
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»Videl bom, ali bo¥ slusala, ti trmoglavka
ti, trdovratna®, goléal je Lenart in jo vlekel za
seboj. Potem sta jo prijela z bratom za roke
ter jo vlekla in nesla, ne mené se za zdihovanje
in jeCanje njeno. Ako se je kaj ustavljala, tedaj
jo je moz udaril s trdo roko.

Tako sta privlekla Lenico nazaj. Ko sta jo
izpustila sredi hiSe iz rok, zgrudila se je neza-
vestna na tla. Zenske so kridale, da se je po-
tajila; ko so pa videli, da je v resnici omedlela,
zavlekli so jo na njeno leZise ter jo pustili tam.

Lenica je bila v resnici bolna, bolna na
smrt. Na potu se je pregrela in prehladila; slaba
je bila Ze prej, potem jo je pa Se moZ tako
nellovesko mudil. Drugi dan je komaj slisno
govorila. Prihajalo ji je vedno slabSe, ¢utila je,
da se ji bliza smrt. Zazelela si je videti vsaj
ofeta in mater Se pred smrtjo, in zatd je pro-
sila svojega moza:

nLenart, pojdi po oleta in mater, da jih
vidim $e jedenkrat.“

» Ireba ni, saj jih poznas¥, zavrne jo osorno
moZz.

Zaiskré ji solze v oceh.

»L.enart, izpolni mi to sréno Zeljo ter pojdi
po moje starife!«

Mesto odgovora obrne se Lenart proc.

Neko silno sovrastvo do njega se je polasti.

Cez nekaj dasa pa rele:

»Posljite mi vsaj po gospoda, da me izpové
in mi prinese sveto popotnico.“

Zakrohotejo se moski, Zenske pa zasmejejo,
in jeden ji odgovori:

»Ako te kaj teZi, pa meni povej, bom pa
jaz nesel doli v Ravnico, da ne bomo mudili
duhovnika po takem potu.

Zarezé se okoli stojei, globoko vzdihne
smrtnobolna Lenica.

»Ni¢ ne stokaj, umres lahko brez duhovnika,
ako hoé¢e$; ni navada, da bi hodili duhovniki
po Vol&ji Dragi. Kaj jih je tudi trebal* pravi
ji drugi.

»S0dil vas bo Bog¥, Sepetne Lenica; ,pu-
stite me, da se pripravim k smrti in umrem v
miru !¢

Nato se obrne k steni.

,Cas je Ze, da prenehas Ziveti; jokal za tiko
tutko ne bo nih&e, dé ji jeden izmed podiv-
janih ljudij.
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Ko so videle Zenske, da ji je res hudo, za-
Cele so kuhati razli¢ne roze, da bi jo ozdravile;
toda Lenica ni pila, ker ni hotela, ali pa mogla
ni, s ¢imer se je Zenskim silno zamerila, tako,
da so ji Zelele vse hudo. Prepustile so jo sami
sebi.

In tisto noé je potem tiho in mirno umrla,
ne da bi bila videla prej svoje starife, ali pa
se bila izpovedala. DraZanom se je zdelo to
nekaj vsakdanjega; pustili so jo lezati ondi.
MoZje so zbili iz desk krsti podoben zaboj,
kamor so jo polozili, in drugi dan so privezali
krsto na moéen bukov drog in odnesla sta jo
dva najmodénejSa DraZana na pokopalisée v
Ravnico. Za njo je Sel samo Lenart. Jokal za
mrtvo ni nih&e. Drazani in Drazanke so veselo
gledali samotne pogrebece, dokler jim niso iz-
ginili v gozdu. Tam na Samostalovini so po-
grebci pred hiSo obstali in postavili krsto na
tla. Lenart je stopil v hiSo in poklical Samo-
stala in Zeno ven. Prideta ven in tu jima po-
kaze krsto.

Obledel je Samostal in padel bi bil, da se
ni oprl na oboj. Samostalka je milo jeknila in
planila na krsto, kjer je toCila bridke solze.
Privreli so iz hiSe otroci, prisli so na jokanje
tudi drugi vas€anje. DraZani so hoteli odnesti
krsto, a ofe in mati ter drugi ljudje niso pu-
stili, ¢e§, da jo bodo sami spravili k vefnemu
poditku. Drazani so jim to radi pustili in odsli
z lahkim srcem domov.

Ljudje so zanesli krsto v hiso, odbili jo,
da bi polozili Lenico na oder vsaj do drugega
dne in da bi ji pri cerkvi nekoliko pozvonilo.
Ko jo natanéneje pogledajo, videli so po telesu
&rne proge in nekaj ran in précej so dejali, da
so jo najbrz ubili Drazani, To je zvedel tudi
ravniski gospod, ki je vse naznanil gosposki.
Prisla je komisija, in zdravnik je povedal, da
je Lenica umrla vsled slabega Zivljenja in pa
ran, ki jih je imela po Zivortu.

Potem so jo pokopali. Iz vseh vasij se je
zgrnilo silno ljudstva, da spremi k vecmemu
pocitku Samostalovo Lenico, ki je morala toliko
prestati pri DraZzanih.

Sedaj je pregledala gosposka natanineje
drazansko gnezdo. Dala je Drazane prijeti in ob-
sodila Lenarta na mnogoletno jeo.

Tako se je nekdaj Zzivelo v Volgji Dragi.




